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1 Tarkeaa

Turvallisuus

e Lue ndma kayttoohjeet.

¢ Noudata kaikkia varoituksia.

¢ Noudata kaikkia ohjeita.

¢ Laitteen ilmankiertoaukkoja ei saa tukkia.

o Al3 aseta radiota ldmménldhteiden kuten pattereiden, lammittimien,
liesien tai muiden laitteiden (kuten vahvistimien) lahelle.

e Pida laite poissa suorasta auringonvalosta, avotulista ja lammosta.

e Tuotetta ei saa pudottaa, eika sen paalle saa roiskua vetta.

e Aseta tuotetta tasaiselle, kovalle ja vakaalle pinnalle.

o Alj aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineita tuotteen paélle (esim.
nestetta sisaltavia esineita. palavia kynttiloita).

» Alj aseta laitetta toisen sdhkolaitteen paalle.

e K&yta vain valmistajan madarittelemia lisdosia/-tarvikkeita. Al& koskaan
poista tuotteen koteloa. Vain ammattilainen saa huoltaa tuotetta.
Huoltotoimia tarvitaan, kun tuote on vaurioitunut (esim. kun virtajohto
tai -pistoke on vaurioitunut), tuotteeseen on kaatunut nestetta tai
tuotteen paalle on tippunut esineita, tuote on altistunut sateelle tai
kosteudelle, ei toimi oikein tai on pudotettu.

o Akkua (akustoa tai asennettua akkua) ei saa altistaa liialliselle [Aammolle,
kuten suoralle auringonvalolle, tulelle tai muulle vastaavalle.

e Rajahdysvaara, jos akut vaihdetaan vaarin. Korvaa vain samanlaisella tai
vastaavalla akulla.

e Akut tai paristot voivat aiheuttaa turvallisuusriskin darimmaisen korkeissa
tai matalissa lampétiloissa kayton, sailytyksen tai kuljetuksen aikana ja
matalassa ilmanpaineessa korkealla merenpinnan ylapuolella.

e Jos akku vaihdetaan epasopivaan tyyppiin, se synnyttaa rajahdysvaaran.

 Alj vaihda akkujen tai paristojen tilalle vaaranlaista akkua tai paristoa,
joka kumoaa sen turvamekanismin (esim. jotkin litiumakut ja -paristot).

e Asenna kaikki akut ja paristot oikein pain.

e Akun jattaminen adrimmaisen korkeaan lampétilaan tai aarimmaisen
alhaiseen ilmanpaineeseen voi johtaa rajahdykseen tai helposti syttyvan
nesteen tai kaasun vuotamiseen.

e Akut ja paristot sisaltavat kemikaaleja. Ne tulee havittaa asianmukaisesti.

e Hakeudu valittomasti l[aakariin, jos uskot, ettd paristo on voinut joutua
kehon sisdan nieltyna tai muusta syysta.

e Kun vaihdat paristoja, pida aina uudet ja kaytetyt paristot lasten
ulottumattomissa. Varmista pariston vaihtamisen jalkeen, etta
paristolokero on kunnolla suljettu.

e Jos paristolokeroa ei voida sulkea kunnolla, lopeta tuotteen kaytto. Pida
se lasten ulottumattomissa ja ota yhteytta valmistajaan.

¢ Tuotetta ei saa pudottaa, eika sen paalle saa roiskua vetta.

o Alj aseta vaaratilanteita aiheuttavia esineita tuotteen paélle (esim.
nestetta sisaltavia esineita. palavia kynttiloita).

o Kayta tuotetta turvallisesti ymparistossa, jonka lampotila on 0-40 °C.

I_l]_|]_| ¢ Tulipaloriskin valttamiseksi laitteen mukana toimitetaan

50.15 ulkoinen virtaldhde, jonka l1dhto on PS1-standardin mukainen
w (Iahtoteho alle 15 W).
e Laturin syottadman tehon on oltava radiolaitteen lataukseen

tarvittavan vahimmaistehon 5 wattia ja suurimmalla
latausnopeudella lataamiseen tarvittavan enimmaistehon
15 wattia valilla.

mmm Symboli kertoo tasavirtajannitteen

Haavoittuvuuksien julkistamiskaytanto

Arvostamme tuoteturvallisuutta ja pyyddmme sinua ilmoittamaan
|6ytamistasi haavoittuvuuksista.

1: llmoitusvaiheet

Kuvaile haavoittuvuus tarkasti, mukaan lukien sen tyyppi, vaikutus ja
toistamismenetelma. Laheta tukimateriaaleja, kuten kuvakaappauksia,
lokeja. Pida tiedot luottamuksellisina dlaka paljasta niita kolmannelle
osapuolelle.

2: lImoituskanavat

Léheta sahkopostia osoitteeseen: Philips.com

3: Jatkotoimenpiteet

Vastaamme ja kerromme jatkotoimenpiteista ajallaan. Tosiasioihin
perustuvista ja tehokkaista raporteista voidaan antaa palkkio. Vaarista
ilmoituksista voidaan ryhtya oikeustoimiin.

4: Haavoittuvuuksien kasittely

Arvioimme ja korjaamme haavoittuvuuden.

Kun haavoittuvuus on korjattu, paatdamme, julkaisemmeko tiedot
haavoittuvuudesta tilanteen mukaan.

5: Suojeleminen ja palkitseminen

Pidamme ilmoittajan henkildllisyyden salassa. Valta arkaluonteisten tietojen
antamista ilmoituksessasi. Haavoittuvuudesta riippuen saatamme maksaa
palkkion. Noudata lakia, tee ilmoitus sdantdjen mukaisesti ja valta
vaarinkaytoksia.
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Tuoteturvallisuuden paivityskaytanto

1. Olemme sitoutuneet suorittamaan laitteen laiteohjelmiston
tietoturvatarkastuksen vahintaan kuuden kuukauden vélein ja
julkaisemaan paivityksia, kun tietoturvahaavoittuvuuksia havaitaan tai
laitteen tietoturvaa parannetaan merkittavasti.

2. Aina, kun laiteohjelmistopaivitys julkaistaan, tarjoamme vahintaan
30 paivan latausajan, jotta kayttajilla on riittavasti aikaa suorittaa
paivitys.

3. Ohjelmiston tietoturvapaivityksia tuetaan joulukuuhun 2030 asti.
Laitteet, joiden tukiaika on paattynyt, eivat enaa saa virallisia
tietoturvapadivityksia.

Huomautus

Laitteeseen tehdyt muutokset tai muokkaukset, joita MMD Hong Kong
Holding Limited ei ole hyvaksynyt, saattavat mitatoida kayttajan luvan
kayttaa tuotetta.

Vaatimustenmukaisuus

Taten TP Vision Europe B.V. ilmoittaa, ettd tdma tuote on yhdenmukainen
RED-direktiivin 2014/53/EU ja UK Radio Equipment Regulations SI 2017
No 1206 téarkeimman vaatimuksen ja muiden oleellisten ehtojen kanssa.
Vaatimustenmukaisuustodistus I0ytyy osoitteesta
www.philips.com/support.

Ympaéristosta huolehtiminen
Vanhan tuotteen ja akun/paristojen havittaminen

Tuotteesi on suunniteltu ja valmistettu kayttaen laadukkaita
materiaaleja ja komponentteja, jotka voidaan kierrattaa ja kayttaa
uudelleen.

Tama tuotteen merkinté tarkoittaa, etta tuote noudattaa
Euroopan direktiivia 2012/19/EU.

Tama merkinta tarkoittaa, etta tuote sisaltda Euroopan saannos
(EU) 2023/1542 mukaisia paristoja tai akkuja, joita ei saa havittaa
tavallisen kotitalousjatteen mukana.

g s

Tutustu paikalliseen séahko- ja elektroniikkatuotteiden seka paristojen ja
akkujen kerdysjarjestelmaan. Noudata paikallisia sdantoja alaka koskaan
havita tuotetta ja paristoja tai akkuja normaalin kotitalousjatteen mukana.
Vanhojen laitteiden ja paristojen ja akkujen oikea havittdminen auttaa
estamaan haitallisia vaikutuksia ymparistolle ja ihmisten terveydelle.

Integroidun akun irrottaminen
Katso ohjeet integroitujen akkujen irrottamiseen akun asennusosiosta.

Ymparistotiedot

Turha pakkausmateriaali on jatetty pois. Jarjestelma koostuu materiaaleista,
jotka voidaan kierrattaa ja uusiokayttaa, jos siihen erikoistunut yritys purkaa
sen. Tarkasta paikalliset séannokset pakkausmateriaaleja, rikkoutuneita
akkuja ja vanhoja laitteita koskien.

Tavaramerkit

S AURACAST

Auracast™-sanamerkki ja -logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n omistamia
tavaramerkkejd, ja MMD Hong Kong Holding Limited kayttaa naita
merkkeja lisenssin alaisena. Muut tavaramerkit ja kauppanimet kuuluvat
niiden omistajille.

€3 Bluetooth

Bluetooth®-sanamerkki ja logot ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisteroityja
tavaramerkkejd, ja MMD Hong Kong Holding Limited kayttaa tallaisia
merkkeja lisenssin alaisena.

[ Be responsible ]

Respect copyrights

Luvattomien kopioiden valmistaminen kopiosuojatusta aineistosta, mukaan
lukien tietokoneohjelmat, tiedostot, ldhetykset ja danitallenteet, voi olla
tekijanoikeusrikkomus ja rikos. Tata laitetta ei saa kayttaa tallaisiin
tarkoituksiin.



2 Matkaradiosi

Onnittelut ostostasi, ja tervetuloa Philips-perheeseen! Saadaksesi tdyden
hyédyn Philipsin tarjoamasta tuesta rekisterdi tuotteesi osoitteessa
www.philips.com/support.

Johdanto

Talla kannettavalla radiolla voi kuunnella FM-asemia seka toistaa musiikkia
Bluetoothin kautta tai USB-asemalta.

Mita pakkaus sisaltaa

Tarkasta, etta pakkaus sisaltéa seuraavat:

o Paayksikko

e TYPE-C-latauskaapeli

e Pikaopas / kayttoturvallisuustiedote / takuu

PHILIPS PHILIPS PHILIPS

anty
The Janet XL information information
TAV2500F

B-a

ERE Y\

Huomautus

o Tassa kayttooppaassa esitetyt kuvat, kuvitukset ja piirrokset ovat vain
viitteellisia. Itse tuote voi poiketa kuvasta.

K&tevan kumppanisovelluksemme avulla voit valita ldhteen, ohjata toistoa
ja Bass+-ominaisuutta, tarkistaa akunkeston ja muuta. Lisaksi sovelluksen
sisdinen PartyLink-tila helpottaa yhteyden muodostamista muihin
kaiuttimiin Auracast™-yhteyden kautta entistakin voimakkaamman aénen
saavuttamiseksi.

Sovelluksen lataus

Skannaa QR-koodi / paina Lataa-painiketta tai hae hakusanoilla Philips
Entertainment Apple App Storessa tai Google Play -kaupassa ja lataa
sovellus.

2 Download on the
« App Store

GETITON
' Google Play

philips.to/entapp

Sovelluksen pariyhdistaminen radion kanssa

Avaa Philips Entertainment -sovellus mobiililaitteella, paina “Lisaa laite +" ja
etsi tdma radio (The Janet XL). Varmista, ettéd mobiililaitteen Bluetooth-
yhteys on paalla. Noudata ohjeita pariyhdistamisen vahvistamiseksi.

Discovered devices

Fidelio FA7 TAM6805M2

The Janet XL TAM8905M2 @\

Add device

Pair request

Press Source key on your speaker

to enable this app to control it.

+

( Cancel )
~—
Kun radio on yhdistetty Entertainment-sovellukseen, paaset nauttimaan

lisdominaisuuksista ja maarittdmaan mieltymyksesi helposti.

Matkaradion yleiskuvaus

PEIUDS

oSl

o =
Paina lyhyesti avataksesi/sulkeaksesi VALIKON tai palataksesi
edelliseen valikkoon.

@ <44

Lyhyt painallus: Laske taajuutta (MHz) / Siirry edelliseen kappaleeseen.
Pitka painallus: Skannaa automaattisesti alaspdin aseman etsimiseksi.

® D

Paina avataksesi lahdevalikon.

Kaanna nuppia saataaksesi adnenvoimakkuutta tai valitaksesi valikon
vaihtoehdon. Paina valitaksesi valikon vaihtoehdon, skannataksesi tai
hallitaksesi radioasemia tai toistaaksesi/pysayttaaksesi Bluetooth- tai

USB-toiston.

Lyhyt painallus: Nosta taajuutta (MHz) / Siirry seuraavaan
kappaleeseen.
Pitka painallus: Skannaa automaattisesti ylospain aseman etsimiseksi.
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® ¢

Suosikit - radio
Paina lyhyesti avataksesi esimaaritetyn Suosikit-luettelon.

Paina pitkaan maarittaaksesi / poistaaksesi Suosikit-luettelon aseman.

N0
Lyhyt painallus: Virta paalle / Siirry valmiustilaan / Sulje halytys
Pitka painallus: Virta pois paalta

® B

Auracast-vastaanotin
USB type-C -latausportti / USB-danitoisto

Antenni

® @

Vaihda akku

1 Avaa radion pohjassa oleva paristokansi ja poista alkuperainen akku
paristolokerosta.

3 Sulje paristolokeron kansi.

Jos haluat ostaa uuden pariston, kdy osoitteessa
https://www.philips.com

Ladattava litiumioniakku

Malli: TACR5003BA

Nimelliskapasiteetti: 7,3 V, 2 600 mAh,18,98 Wh (enint.)
Latausjannite: 8,4 V

PHILIPS

3 Aloitus

Noudata aina tdman kappaleen ohjeita jarjestyksessa.

Sisadanrakennetun akun lataus

Radiossa on sisddnrakennettu ladattava akku.

Huomautus

e Kun akun varaustaso on alhainen, kuvake = tulee nakyviin.
Lataa akku mahdollisimman pian.

Liité radion TYPE C -liitin pistokkeeseen (5 V == 2 A) kayttden mukana
toimitettua kaapelia.

5 Kun radio latautuu, kuvake B&£r on nakyvissa.
— Kun radio on ladattu tayteen, kuvake &» on nakyvissa.

Huomautus

e Huomioi, etta radio sisaltaa siséanrakennetut litiumakut. Litiumakkujen
latauskapasiteetti pienenee ajan saatossa, koska ne purkautuvat
vahitellen itsestaan. Radion akun pitkaikaisyyden varmistamiseksi
suosittelemme lataamaan sisadnrakennettuja litiumakkuja noin
50 prosenttiin kuuden kuukauden vélein, kun radio ei ole kaytossa.

Kaynnista/sammuta tai siirry valmiustilaan
o Kytke radio paalle tai vaihda valmiustilaan painamalla ().

> Radio kytkeytyy viimeksi valittuun lahteeseen tai ndyttaa ajan (jos
asetettu).
o Pida painettuna (D kytke&ksesi radion pois paalta.

Huomautus

¢ Jos Bluetoothia ei yhdisteta yli 15 minuuttiin tai yhdistetaan, mutta
laitetta ei kaytetd, radio kytkeytyy automaattisesti valmiustilaan.

e Pid3 painettuna missa tahansa tilassa (!) kolme sekuntia kytkeaksesi
radion suoraan pois paalta. Naytto kytkeytyy pois paalta.

Valikon kielen valinta
1 Paasetsiirtymaan valikkoon painamalla =.
2 Kaanna nupa ja paina 4« / PP ja valitse [System], ja vahvista sitten

painamalla {_).
3 Kaanna nupia ja paina 4« / PP ja valitse [Language], ja vahvista sitten
painamalla .
4 Kaanna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse nayton kieli, ja vahvista sitten

painamalla .
English/Deutsch/Italiano/Francais/Norsk/Dansk/Nederlands Svenska/
Espaiiol/Suomi/Polski

5 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

Voit my6s valita kielen Philips Entertainment -sovelluksessa (kohdassa
Yleiset asetukset).



< The Janet XL Saada nayton kirkkautta

Voit valita eri ndyton kirkkauden tasoista.

- 1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =
ﬁa @ & 0 m 2 K&anna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse [Taustavalo], ja vahvista

sitten painamalla .

N3 o - . . . . . . . . .
_:o:_ General Settings 3  K&anna nupla tai paina 4« / PP ja valitse [Tasoissal, ja vahvista sitten
o painamalla {O).

@ ) 4 Kaanan nuppia tai paina 4« / PP kirkkaustason valitsemiseksi (Korkea,
A Device language English 2 Keskitaso, Matala) naytolta ja vahvista sitten painamalla

5 Poistu valikosta painamalla =.

3 ™ li
(9 Auracast™ broadcaster Public & Voit myds saataa nayton kirkkautta sovelluksessa.
< Entertainment
The Janet XL
@ Wi-Fi AVA-Test »

Aanenvoimakkuuden s3ato

Kaanna nuppia vasemmalle/oikealle sdatasksesi adnenvoimakkuutta
pienemmalle/suuremmalle kuunnellessasi radiota/musiikkia. Voit my&s
saataa aanenvoimakkuutta, valita danitilan ja kytkea Bass+-ominaisuuden

paalle tai pois paalta sovelluksessa. oD 21%
< Entertainment ,

The Janet XL

s 10
-:’)‘:- Light Control

i3 Display brightness Mid >
- i Display Dimmer off »

oD 1%

Nayta valikko valmiustilassa

Kun radio on valmiustilassa, voit kayttaa
1 Paina valmiustilassa = valikkoon siirtymiseksi.

Sound Control 2 Kierrd nuppia tai paina <<€ / pp valikon valitsemiseksi ja vahvista

vaihtoehto sitten painamalla {_) tai siirry alatason valikkoon.

e [Taustavalo]: taustavalon asetusten saatd / himmennyksen saaté /
aikakatkaisun saato.
1< >l ol o [Heratyskello]z heratyksen 1 tai 2 asettaminen paalle/pois ja
heratyksen asetus.
¢ [Kello]: aseta ajan synkronointi, pdivamaara/kellonaika, aikamuodon
< = a valinta ja paivdmaaramuoto.
o [Jarjestelma]: saada jarjestelmaasetuksia.
3 Katso seuraavan sivun hierarkiapuusta lisdtietoja alavalikoista.

&= Sound Balanced » 4 Paina = palataksesi valmiustilaan.

Bass+
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Standby

4 Kellon asetus

Huomautus

e Jos mitdan painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko sulkeutuu
automaattisesti.

— Display Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Timeout Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds
— Alarm Alarm 1 —[ On
Off
Alarm 1 setup ——— Frequency
— Wake Up time
 Source
Alarm 2 —[ On
Off
Alarm 2 setup ——— Frequency
— Wake Up time
— Source
— Clock — Set auto/manual T Auto (RDS)
Manual
— Set time&date
— Set 12H/24H *’7 12H
L 24H
— Set date format MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
— Clock style Classic analog
[ Normal digital
- System —— Language ——— English
I— Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
— Polski
— Factory reset Yes
No
L SW version

Kellon asettaminen automaattisesti

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =

2 K&anna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse [Kello], ja vahvista sitten
painamalla O

3 K&anna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Auto/Manuaali], ja vahvista
sitten painamalla .

4 Kaanna nuppia ja paina <« / P ja valitse [Auto(RDS)], ja vahvista
sitten painamalla .

5 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

FM RDS -asemassa radio voi synkronoitua FM RDS -aseman lahettdman ajan
kanssa (CT-tiedoilla) automaattisesti.

Kellon asettaminen manuaalisesti

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =.

2 K&aanna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse [Kello], ja vahvista sitten
painamalla .

3 K&anna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Pdivamaara&aikal, ja
vahvista sitten painamalla .

4 K&annd nuppia ja paina <4</ PP ja valitse tunnit ja vahvista sitten
painamalla O

5 Kaanna nuppia ja paina €4« / PP ja valitse minuutit, ja vahvista sitten
painamalla O

6 Kaanna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse kuukausi ja vahvista sitten
painamalla O

7 K&anna nuppia ja paina 4« / PP paivan valitsemiseksi ja vahvista sitten
painamalla {O)

8 Kaannd nuppia ja paina 4« / bb ja valitse vuosi, ja vahvista sitten
painamalla .
> Aika on nyt asetettu.

9 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

Ajan esitysmuodon asetus

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =

2 Kaanna nupia ja paina 4« / PP ja valitse [Kello], ja vahvista sitten
painamalla O

3 K&anna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Aseta 12H/24H], ja vahvista
sitten painamalla .

4 Kaanna nuppia ja paina €« / PP ja valitse [12H] tai [24H], ja vahvista
sitten painamalla .

5 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

Paivamaaran muodon asetus

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =

2 Kaanna nuppia ja paina <4 / pP ja valitse [Kello], ja vahvista sitten
painamalla ;

3 K&anna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Pdivamaaréan muoto], ja
vahvista sitten painamalla §

4 Kaanna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse paivamaaramuodoksi
[KK-PP-VVVV] [PP-KK-VVVV] tai [VVVV-KK-PP] ja vahvista sitten
painamalla ‘

5 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.



Kellon tyyli

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =

2 K&aanna nuppia ja paina €« / pp ja valitse [Kello], ja vahvista sitten
painamalla O

3 K&anna nuppia ja paina €« / pp ja valitse [Kellotyyli], ja vahvista sitten
painamalla .

4 K&anna nuppia ja paina €« / PP ja valitse [Klassinen analoginen] tai
[Norm. digitaalinen], ja vahvista sitten painamalla )

5 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

Voit myo6s asettaa kellonajan ja paivamaaran sovelluksessa (kellon asetukset
ja paivamaaraasetukset).

< The Janet XL

@ Date Settings

& Format MM-DD-YYYY >

E2 Sync Date

01-13-2016 >

5] Date

< The Janet XL

2 & G & i

Ga_ Clock Setting

@ 24-Hr Time ¢

(% Sync Clock

® Cdlock >
Co Alarm 1 off >
Ly Alarm 2 off >
O Kitchen Timer >

@, Sleep Timer off >

(92}

Heratyksen asetus

Huomautus

Varmista, etta olet asettanut kellonajan oikein.

Heratysajan asetus

1
2

10

1

Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =
Kaannd nuppia ja paina 44/ P ja valitse [Herdtyskello], sitten

painamalla .

K&anna nuppia ja paina 4« / »p ja valitse [Halytys 1 asetukset] tai

[Halytys 2 asetukset], ja vahvista sitten painamalla O
K&anna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Taajuus], ja vahvista sitten

painamalla L)) Heratyksen toistovali alkaa vilkkua.

K&anna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse toistovali (kerran, paivittain,
viikonpaiva- tai viikonlopputila), ja vahvista sitten painamalla § )

Kaanna nuppia tai aina 4« / PP valitaksesi [Her&ta aika], vahvista
sitten painamalla {_}. Tuntinumerot vilkkuvat.

Kaanna nuppia ja paina 4€/ Pp ja valitse tunnit ja vahvista sitten
painamalla . Minuuttinumerot vilkkuvat.

Kaanna nuppia tai paina €4« / PP asettaaksesi minuutit, vahvista sitten
painamalla .

e Jos heratysten maaraksi on valitt [Kerran], aseta heratyksen paiva

kayttamalla <« / ¥ ja valitse {O).
K&anna nuppia ja paina 4« / P ja valitse [Lihde], ja vahvista sitten

painamalla O
K&anna nuppia tai paina 4« / PP valitaksesi halytyslahteen, (halytys,

FM), ja vahvista sitten painamalla {

e Jos [FM] on valittuna halytyslahteeksi (oletuksena on HALYTYS),
halytysvalikossa nakyy ylimaarainen [Esiasetus]-vaihtoehto, kayta

<</ »pjaf() valitaksesi esiasetetun radioaseman numeron.
Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

L» Vastaava kuvake L), /0y tulee nakyviin.

Vinkki

Radio poistuu halytyksen asetustilasta, kun mitdan ei paineta

30 sekuntiin.

Jos halytyksen lahteeksi on valittu FM, mutta asemaa ei ole valittu,
HALYTYS aktivoituu automaattisesti.

Heratyksen aikakatkaisu on 60 minuuttia, jos kayttaja ei toimi.

Voit my0s asettaa halytyksia sovelluksessa (katso kohta Kellon asetus).

Halytysajastimen ottaminen kaytto6n / poistaminen

kaytdsta

1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =

2 Kaanna nuppia ja paina 44 / bp ja valitse [Heratyskello], ja vahvista
sitten painamalla .

3 Kaanna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse [Halytys 1] tai [Halytys 2], ja
vahvista sitten painamalla {}.

4 Kaanna nuppia tai paina €« / PP ja valitse [Paalla] tai [Pois paaltd], ja
vahvista sitten heratysajastimen akviointi tai deaktivointi
painamalla .

5 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

> Jos halytysajastin on aktivoitu, kuvake Q/Q tulee nakyviin.
> Jos halytysajastin on deaktivoitu, kuvake O./& poistuu nakyvista.

FI. 7



6 FM-radion kuunteleminen

Huomautus

e Pida radio kaukana muista elektroniikkalaitteista, jotta valtat
radiohairiot.

e Parempaa kuuluvuutta varten laajenna FM-antenni kokonaan ja séada
sen asentoa.

Automaattinen viritys

1 Kaynnista radio painamalla ().

2 Valitse FM-tila painamalla Q.

3 Pida painettuna 4« / »» 3 sekunnin ajan.

» Radio virittaytyy automaattisesti asemaan, jossa on voimakkain
signaali.

Manuaalinen viritys

Paina 4« / P valitaksesi taajuuden virittaaksesi aseman manuaalisesti.

Huomautus

e Radion viritysvali on 50 kHz. Nayttdpaneelin radiotaajuus kasvaa
0,05 MHz painamalla <4« / pp-

¢ Entertainment

;'Ta Source Control

=] Source M >

Auracast™ broadcasts

& Preset stations >

Esiasetetun radioaseman valitseminen
1 Paina FM-viritintilassa .
2 Valitse esiasetettu kanava kaantamalla nuppia tai painamalla 4« / pp-.

Huomautus

Hae ja tallenna FM-radioasemat automattisesti

Huomautus

¢ Voit tallentaa enintdan 30 FM-radioasemaa.

Pida FM-viritintilassa pida @—painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan.
 [Haetaan auto...] -teksti nakyy ruudulla.

— Radio skannaa ja tallentaa automaattisesti kaikki FM-radioasemat ja
alkaa lahettaa ensimmaista kuuluvaa asemaa.

FM-radioasemien tallentaminen manuaalisesti

1 Siirry FM-tilassa FM-radioaseman kohdalle.

2 Painaja pida ' kolmen sekunnin ajan ohjelmointitilan aktivoimiseksi.
» Esiasetusluettelo nakyy naytolla.
Valitse numero kdantamalla nuppia tai painamalla €44 / p»-

4 Tallenna esiasetettu asema painamalla .

Toista vaiheet 1-4 uusien FM-radioasemien tallentamista varten.

Vinkki

e \oit poistaa esitallennetun aseman tallentamalla toisen aseman sen
tilalle, jos esiasetuksia on yli 30.

e Voit myos valita FM-lahteen ja tallentaa esiasetettuja asemia
sovelluksessa (Lahteiden hallinta).

e Esiasetettu radioasema vahvistetaan automaattisesti kolmen sekunnin
kuluttua. Voit vahvistaa valinnan ja aloittaa toiston my6s painamalla
nuppia.

Skannauksen herkkyyden asetus

1 Painamalla = paaset FM-valikkoon.

2 Painamalla paaset kohtaan [Hakuasetus].

3  Ké&anna nupa ja paina 4« / PP ja valitse [Vahva] (vain vavat asemat)
tai [Kaikki] (kaikki asemat), ja vahvista sitten painamalla .

4 Poistu valikosta painamalla =.

Nayta RDS-tiedot

RDS (Radio Data System) on palvelu, jonka avulla FM-asemat voivat nayttaa
lisatietoja.
Virita FM RDS asemaan.
2 Pida =-painiketta painettuna kolmen sekunnin ajan, jolloin nakyviin
tulevat seuraavat tiedot (jos saatavilla):
 Radioaseman nimi
> Ohjelmatyyppi, kuten [NEWS] (uutiset), [SPORT] (urheilu), [POP M]
(popmusiikki)...
> Aika
> Teksti
5 Taajuus

Nayta valikko FM-tilassa

Kun kuuntelet FM-kanavaa, voit kayttaa valikkoa ohjausvaihtoehtojen

maarittamiseksi.

1 Painamalla = paaset FM-valikkoon.

2 Kierra nuppia tai paina 4« / pp valikon valitsemiseksi ja vahvista
vaihtoehto sitten painamalla O tai siirry alatason valikkoon.

o [Hakuasetus]: valitse skannausherkkyys (vain vahvat asemat tai kaikki
asemat).

e [Adnityyli]: maarita d&dnenparannus: Tasapainoinen/Ldmmin/Kirkas/

Voimakas/Selkea.

[Basso+]: kytke Basso+ paalle tai pois paalta.

[Keittidajastin]: aseta keittidajastin.

[Uniajastin]: aseta uniajastin.

[Taustavalo]: taustavalon asetusten saaté / himmennyksen saato /

aikakatkaisun saato.

o [Heratyskello]: aseta heratys paalle/pois ja herdtysasetukset.



¢ [Kello]: aseta ajan synkronointi, pdivamaara/kellonaika, aikamuodon
valinta ja paivamaaramuoto.
o [Jarjestelma]: saada jarjestelmaasetuksia.
3 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin alivaihtoehto.

4 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

Huomautus

e Jos mitdan painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko sulkeutuu.

FM Menu

— Scan setting—[ Strong
All
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ *[ On
Off

— Kitchen timert On/Off
Kitchen timer setup
Sleep timer Off
15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes
Backlight level High
Medium
Low
Dim level High
Medium
Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

— Alarm————— Alarm 1 —[ On
Off

+ Alarm 1 setup———— Frequency
— Wake Up time
— Source

I Alarm 2 On
[ Off
— Alarm 2 setup—— Frequency
— Wake Up time
— Source
- Clock——— Set auto/manual—[ Auto (RDS)
Manual

(— Sound style

— Display

Timeout

- Set time&date

— Set 12H/24HT 12H
24H

|- Set date format—7 MM-DD-YYYY
— DD-MM-YYYY
~ YYYY-MM-DD
Clock style Classic analog
[ Normal digital
— Language ——— English
I Deutsch
— Italiano
— Francais
— Norsk
— Dansk
— Nederlands
— Svenska
— Espanol
— Suomi
— Polski
— Factory reset Yes
No

L System

L. SW version

7 Bluetooth®-musiikin kuuntelu

Huomautus

e Radion ja laitteen valinen kayttokantama on noin 25 metria (avoin
alue).

¢ Yhteensopivuutta kaikkien Bluetooth®-laitteiden kanssa ei taata.

e Laitteen ja radion valiset esteet voivat heikentda toimintasadetta.

e Pida radio kaukana muista elektroniikkalaitteista, jotka voivat
aiheuttaa hairioita.

e Radion yhteys katkeaa my®os, kun laite siirretaan kantaman
ulkopuolelle.

Bluetooth®-yhteyden muodostaminen

1 Vaihda Bluetooth-tilaan painamalla etoistuvasti. Voit vaihtaa
Bluetooth-tilaan myds sovelluksessa (Lahteiden hallinta).
» [Ei yhdistetty] nakyy naytolla.

2 Kytke Bluetooth-laitteen Bluetooth-yhteys paélle, hae hakusanalla [THE
JANET XL] aloittaaksesi yhteyden muodostamisen.

Kun yhdistdminen onnistui:

L Kuulet merkkidanen.
 [Yhdistetty] nakyy naytolla.

Bluetooth®-yhteyden katkaiseminen

e Vaihda toiseen ldhteeseen radiossa
Tai
e Poista toimintokaytosta Bluetooth®-laitteestasi. Kun katkaisu onnistui:

— Kuulet merkkidaanen.
» [Ei yhdistetty] nakyy naytolla.
Tai
1 Painamalla = paéaset Bluetooth-valikkoon.

2 Painamalla valitset [Bluetooth-pariliitos].

3 Kaanna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Kylla] (katkaise Bluetooth®-
yhteys ja siirry parinmuodostustilaan), ja vahvista sitten painamalla
nuppia.

Tyhjenna Bluetooth®-parinmuodostustiedot

1 Painamalla = paaset Bluetooth-valikkoon.

2 Kaanna nuppia ja paina 4« / ppja valitse [Bluetooth-puhdistus], ja
vahvista sitten painamalla {}.

3 Kaanna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Kylla] tyhjentaaksesi
Bluetooth-parinmuodostuksen tieot, tai valitse [Ei] sailyttaaksesi

yhteyden, ja vahvista painamalla .
4  Poistu valikosta painamalla =.

 [Ei yhdistetty] nakyy naytolla.

Musiikin soittaminen

Toistaessasi musiikkia Bluetooth®-laitteellasi voit kayttaa tata radiota
musiikin toiston ohjaamiseen.

e Pysdytd/jatka toistoa painamalla

e Siirry seuraavaan raitaan painamalla 4«4 / pp-
e S3ada aanenvoimakkuutta nupista.

Nayta valikko Bluetooth®-tilassa

Kun kuuntelet Bluetooth®-valinnan kautta, voit kayttaa valikkoa
ohjausvaihtoehtojen maarittamiseksi.
1 Painamalla = paaset Bluetooth®-valikkoon.

2 Kierrd nuppia tai paina €« / valikon valitsemiseksi ja vahvista
vaihtoehto sitten painamalla {_) tai siirry alatason valikkoon.

e [Bluetooth-pariliitos]: valitse katkaistaksesi Bluetooth-yhteys ja
siirtyaksesi pariliitostilaan.

e [Bluetooth-puhdistus]: tyhjenna Bluetooth-pariliitostiedot.

o [A&nityyli]: maaritad 44nenparannus: Tasapainoinen/Lammin/Kirkas/
Voimakas/Selkea.

e [Basso+]: kytke Basso+ paalle tai pois paalta.
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[Keittidajastin]: aseta keittidajastin.

[Uniajastin]: aseta uniajastin.

[Taustavalo]: taustavalon asetusten saaté / himmennyksen saato /
aikakatkaisun saato.

[Heratyskello]: aseta heratys paalle/pois ja herdtysasetukset.

[Kello]: aseta ajan synkronointi, paivamaara/kellonaika, aikamuodon
valinta ja paivamaaramuoto.

[Jarjestelma]: saada jarjestelmaasetuksia.

3 Toista vaihe 2, jos vaihtoehdon alla on jokin alivaihtoehto.

Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.

Huomautus

e Jos mitaan painiketta ei paineta 30 sekuntiin, valikko sulkeutuu.

10 FI

Bluetooth Menu

— Sound style

— Sleep timer

(— Display

— Alarm

I Clock

L System

— Bluetooth pair

— Bluetooth clean

Yes

No

Yes

No
Balanced
Warm
Bright
Powerful
Clear

— Bass+ —r On
— Off

— Kitchen timer T On/Off

Kitchen timer setup

Off

15 minutes
30 minutes
45 minutes
60 minutes
90 minutes
120 minutes

Backlight level High
Medium
Low
High
Medium
Low
Always on
10 seconds
20 seconds
30 seconds
60 seconds
90 seconds
120 seconds
180 seconds

Dim level

Timeout

——  Alarm 1 —[

— Alarm 1 setup—

— Alarm 2 —[

L Alarm 2 setup—

— Setauto/manual —[

— Settime&date

— Set 12H/24H T

|- Set date format ——

Clock style *[

— Language ———

— Factory reset

L- SW version

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

On

Off
Frequency
Wake Up time
Source

Auto (RDS)
Manual

12H

24H
MM-DD-YYYY
DD-MM-YYYY
YYYY-MM-DD
Classic analog
Normal digital
English
Deutsch
Italiano
Francais

Norsk

Dansk
Nederlands
Svenska
Espanol
Suomi

Polski

Yes

No



Toisto Auracast™-in kautta

Voit toistaa radiossa aanta Auracastia tukevasta Bluetooth-laitteestasi tai
muilta Auracast-lahettdjilta, ja voit myos yhdistaa kelloradion Auracastin
kautta yhteen tai useampaan Auracast-yhteensopivaan kaiuttimeen.

Auracast RX (audion vastaanotto) -hallinta

1 Painaradion @—painiketta tai kdynnista Philips Entertainment

-sovelluksen kautta (kohdassa Lahteiden hallinta > Auracast-
vastaanotin).
» [Haetaan]-teksti tulee nakyviin naytolle.

2 Radio hakee lahellé olevia Auracast-lahetyksia ja yhdistaa
ensimmaiseen skannattuun salaamattomaan ldhetykseen. (Auracast
TX:aa tukevaa mobiililaitetta voidaan kayttaa lahettimena.

Ota kayttoon Auracast-lahetys mobiililaitteellasi, jotta radio voi havaita

sen skannauksen aikana.)

L Sinun on annettava salasana sovelluksessa salatun lahetyksen
kuuntelemiseksi.

w

Vaihda seuraaviin lahetyksiin painamalla 4«4 / pp-.
Jos haluat skannata lahetykset uudelleen Auracast RX -tilassa, paina

@ uudelleen.

 [Haetaan]-teksti tulee nakyviin naytolle.

Y

Huomautus

3 Ota kayttdoon Auracast RX -toiminto toisella laitteella, joka tukee
Auracast-ominaisuutta (toissijaisena kaiuttimena).

4 Kun toissijainen kaiutin havaitsee radion Auracast-lahetyksen, radiossa

toistettu aani synkronoituu toissijaisen kaiuttimen kanssa.

 Voit yhdistaa useita Auracast-ominaisuutta tukevia laitteita radioon
talla tavoin.

Huomautus

e Paina @ 8 sekunnin ajan tyhjentaaksesi maarittamasi salatun
lahetyksen tiedot. Voit tyhjentaa tiedot myos sovelluksessa.
5 [Tyhjenna yks. tiedot] -teksti tulee nakyviin ndytoélle 3 sekunnin
ajaksi, jonka jalkeen naytetaan nykyisen ldhteen tiedot.
e Auracast TX -tilassa, paina 3 vaihtaaksesi toiseen ldhteeseen

Jos yhtdkaan Auracast-lahetysta ei 16ydy skannauksessa 10 sekuntiin,
skannaus pysahtyy ja radio siirtyy toimettomuustilaan.
 [Auracast-lahetysta ei |6ydy] -teksti tulee ndkyviin naytolle.

Jos Auracast-lahetys katkaistaan 10 sekunniksi, radio siirtyy
toimettomuustilaan.

> [Eisignaalia] -teksti tulee nakyviin naytolle.
Painettaessa (l)-painiketta valmiustilassa, jos viimeisin Iahde on

Auracast RX, radio suorittaa Auracast-skannauksen ja yhdistaa
ensimmaiseen skannattuun salaamattomaan lahetykseen.

Auracast RX -tilasta poistuminen:
Vaihda radio toiseen lahteeseen painamalla 3 Voit vaihtaa lahdetta myos
sovelluksessa (Lahteiden hallinta).

Auracast TX (audion ldhetys) -hallinta

1 Kaytd tatd radiota ensisijaisena kaiuttimena (Auracast-lahetin).
Toista danta Bluetooth-/FM-lahteesta.

2 Paina pitkaan radion @—painiketta 3 sekunnin ajan tai kdynnista
Philips Entertainment -sovelluksessa (kohdassa Yleiset asetukset >
Auracast-ldhetin) vaihtaaksesi Auracast TX -tilaan.
> [Auracast-lahetin paalla] -teksti tulee nakyviin naytolle.

L Jos haluat maarittaa radion salattuna lahetyslahteend, valitse
"Henkilokohtainen” Auracast-lahettimen kohdalla ja sy6ta salasana
sovelluksessa. (Oletusasetus on "Julkinen”.)

> Jos radiota kaytettiin viimeksi salattuna lahettimena, 1ahetys jatkuu.

< The Janet XL

o G & i m

sie
-"Q:- General Settings

*
“r

%, Device language English >
() Auracast™ broadcaster Public >
/A Setup PartyLink mode >
@ Wi-Fi AVATest »

lahettamista varten. Voit vaihtaa lahteita myos sovelluksessa.

Auracast TX -tilasta poistuminen:
paina radion @—painiketta 3 sekunnin ajan tai sulje tila sovelluksen kautta.

 [Auracast-lahetin pois] -teksti tulee nakyviin naytolle. Radio pysyy
nykyisessa aanilahteessa.
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8 Muut ominaisuudet

Keittidajastimen asetus

Huomautus

e Radio poistuu valikkoasetuksesta automaattisesti, kun mitaan toimia
ei ole suoritettu 30 sekuntiin.

1 Kéynnisté radio painamalla ().
2 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =.
3 K&anna nuppiaja ina <4<« / PP ja valitse [Keittidajastin], ja vahvista

sitten painamalla ).

4 Kaanna nuppia tai paina 4« / PP ja valitse [Keittidajastin asetukset], ja
vahvista sitten painamalla O
— Tuntinumerot vilkkuvat.

5 K&anna nuppia ja paina 4« / pP tuntien asettamiseksi, ja vahvista
sitten painamalla .

= Minuuttinumerot vilkkuvat.
6 Kaanna nuppia ja paina €4« / PP ja aseta minuutit, ja vahvista sitten

painamalla {O).

L Sekunnittinumerot vilkkuvat.
7 Kaanna nupa ja paina 4« / PP ja aseta sekunnit, ja vahvista sitten

painamalla {_).
8 K&anna nuppia ja paina 4« / PP ja valitse [Paalla/Pois paalta], ja

vahvista sitten painamalla

9 K&anna nuppia ja paina €« / PP ja valitse [Paalla] (aktivoi) tai [Pois
paalta] (deaktivoi) keittidajastin ja vahvista sitten painamalla .
10 Painamalla = palataan edelliseen valikkoon.
> Kuvake @ja keittidajastin tulevat nakyviin.
Voit myds asettaa keittidajastimen ja heratyskellon sovelluksessa (Kellon

asetuksissa).

< The Janet XL

:

G‘l\?} Clock Setting

(D)}

=% -

@@ 24-HrTime ¢

(% Sync Clock

® clock >

Co Alarm 1 off >

C‘o Alarm 2 off >

O Kitchen Timer >

@ Sleep Timer off »

Huomautus

o Keittidajastimen aikakatkaisu on 60 minuuttia, jos kayttaja ei toimi.
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Keittidajastimen aanen sammuttaminen

Kun keittidajastin soi, paina mita tahansa painiketta sammuttaaksesi danen.

Keittidajastimen peruuttaminen

1 Jos haluat peruuttaa keittidajastimen, paaset siirtymaan valikkoon
painamalla =.

2 Kaanna nuppia ja paina 4« / pp ja valitse [Keittidajastin], ja vahvista
sitten painamalla

3 Kaanna nuppia ja paina 4« / pp ja valitse [Paalla/Pois paaltal, ja
vahvista sitten painamalla §

4 K&anna nuppia ja paina 44 / P ja valitse [Pois p&alta], ja vahvista
sitten painamalla {C)

5 Poistu valikosta painamalla =.

Huomautus

e Keittidajastin voidaan peruuttaa vain, kun radio on paalla.

Virtuaalinen kaukosaadin (vain sovellus)
Voit kayttaa ﬁ virtuaalista kaukosdadinta radion tai musiikin toistoon ja
radion muiden asetusten saatamiseen.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

@@m@
>

< Remote control

A
PAIR
1<K || |
oK
((enss4) v SOUND

Vol



Laiteohjelmistopaivitys

Kun naytolla ndkyy ohjeita tai sovelluksen "i”-kuvakkeessa on punainen
piste, saatat huomata, etta laitteelle on saatavilla uusi
laiteohjelmistopaivitys.

Suorita paivitys noudattamalla ohjeita.

< Entertainment

%10t 2 Yl @20

Firmware Update

A4

Model: TAV2500F
Current Version 00.00.62
New version 00.00.68

What is new

1, TAV2500F support Podcast MP version.

A new MCU software is available for your device.

Download & Update

Kayttajaopas
Pyyhkaise valikkokuvakkeita vasemmalle, kunnes 16ydat C[:]—kuvakkeen.

Painamalla sitd paaset lukemaan kayttéoppaan ja pikaoppaan saadaksesi
lisatietoja kaiuttimen kaytosta.

4 Entertainment

The Janet XL

o 21%

& ® 8 @ o
>
< User Guide

User Manual >

Quick Start Guide >

Tehdasasetusten palautus
1 Paaset siirtymaan valikkoon painamalla =.
2 Kaanna nuppia ja paina 4«4 / bP ja valitse [System], ja vahvista sitten

painamalla .

3 Ké&anna nuppa ja paina 4« / PP ja valitse [Palautus], ja vahvista sitten
painamalla Q

4 Kaanna nuppia tai paina 4« / pp valitaksesi [Kyll&] (nollakaikki

asetukset tehdasasetuksiin) ja vahvista sitten painamalla O .

» [Kayn uud...] -teksti nakyy ruudulla.
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9 Tuotteen tekniset tiedot

Huomautus

¢ Tuotetiedot voivat muuttua ilman ilmoitusta.

Vahvistin

Nimellislahtoteho 20 W (RMS)
Kaiutin

Bassokaiutin 2,75"
Diskantti 25 mm
Viritin

Viritysalue (FM) 87,5-108 MHz
Viritysasteikko 50 kHz
Herkkyys

- Mono, 26 dB S/N-suhde <22 dBf
Harmoninen kokonaissaro <10%
Signaali-kohinasuhde >50dBA
Bluetooth

Bluetooth-versio V6.0

Bluetooth-taajuusalue

2,4 GHz~2,48 GHz

E.i.r.p. enintdaan

9 dBm

Bluetooth-kantama

25 m (avoin alue)

Yleiset tiedot

USB-portti

5V=2A

Litiumakku

7,3 V/2600 mAh

Mitat (Lx Kx S)

230x132,4x85 mm

Paino (paayksikko)

1,32 Kg
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10 Vianmaaritys

Varoitus

o Ala koskaan irrota tuotteen koteloa.

Jotta takuu pysyisi voimassa, ala yrita korjata laitetta itse. Jos tormaat
ongelmiin kayttdessasi tata laitetta, tarkasta seuraavat seikat ennen kuin
otat yhteyttd huoltoon. Jos ongelma ei ratkea, mene Philipsin
verkkosivustolle www.philips.com/support. Ottaessasi yhteytta Philipsiin
varmista, etta laite on lahellasi ja ettd mallinumero ja sarjanumero ovat
tiedossasi.

Ei virtaa

e Varmista, ettd radion akku on ladattu tayteen.
e Varmista, etta radion USB-liitin on kunnolla kytkettyna.

Ei danta
e Saada radion aanenvoimakkuutta.
o Saada yhdistetyn laitteen danenvoimakkuutta.
¢ Varmista, ettd Bluetooth-laite on toimintaetdisyydella.

Radio ei vastaa
e Kaynnista radio uudelleen.

Heikko radiosignaali
¢ Pida radio kaukana muista elektroniikkalaitteista, jotta valtat
radiohairiot.
¢ \edd antenni kokonaan ulos ja séada sen asentoa.

Heratys ei toimi
o Aseta kellonaika/herétys oikein.

Kellonajan/hélytyksen asetus on poistettu

¢ Nollaa kello/heratys.
¢ Vaihda vara-akut.

Ainenlaatu on heikko, kun kaiutin yhdistetdin Bluetooth-laitteeseen

¢ Bluetooth-yhteys toimii heikosti. Siirra laite ladhemmas kaiutinta tai
poista niiden valissa olevat esteet.

Laitetta [The Janet XL] ei I6ydy Bluetooth-laitteeltasi parinmuodostusta
varten

» Vaihda Bluetooth-tilaan painamalla Q toistuvasti ja yrita sitten
uudelleen.

Yhteyden muodostaminen Bluetooth-laitteeseen ei onnistu

e Laitteen Bluetooth-toiminto ei ole kdytossa. Lue laitteesi
kayttboppaasta, miten toiminto otetaan kayttoon.

e Tama radio ei ole parinmuodostustilassa.

e Tama radio on jo yhdistetty toiseen Bluetooth-laitteeseen.

o Katkaise yhteys ja yritd uudelleen.

Jotkut asemat eivat joskus toimi

¢ Jotkut asemat saattavat tukea vain rajoitettua maaraa kuuntelijoita.
Pystyt kuuntelemaan asemia yrittdmalla uudelleen muutaman
minuutin kuluttua.

e Asema eilaheta. Yritd uudelleen myéhemmin.

Jotkut asemat katoavat asemaluettelosta

e Kun asema lopettaa lahettamisen, se poistetaan luettelosta. Radio
tarkistaa jatkuvasti, lahettadko asema. Jos se aloittaa Iahettamisen, se
palautetaan asemaluetteloon.

Akkua ei voi ladata kunnolla tai akku tyhjenee liian nopeasti
¢ Vaihda akku (katso kappale 2).



11 FCC-tiedot

Tama laite on FCC-saannodsten osan 15 mukainen. Kayttéon sovelletaan
kahta seuraavaa ehtoa:
(1) tdma laite ei saa tuottaa haitallisia hairioita, ja (2) taman laitteen on
voitava vastaanottaa kaikki hairiot, kuten ei-toivottuun toimintaan johtavat
hairiot.
HUOMAUTUS: Tama laite on testattu ja todettu olevan yhdenmukainen
luokan B digitaalisten laitteiden rajojen puitteissa (FCC-saanndsten Osa 15).
N&ma rajat on suunniteltu tarjoamaan kohtuullinen suoja haitallisia
hairiita vastaan kotikaytossa. Tama laite tuottaa, kayttaa ja voi sateilla
radiotaajuusenergiaa, ja jos sita ei ole asennettu ja kdyteta ohjeiden
mukaan, se voi aiheuttaa haitallisia hairioita radioyhteyksiin.
Emme anna takuita siita, etta hairioita ei synny tietynlaisella kokoonpanolla.
Jos laite aiheuttaa haitallisia hairiéita radion tai television signaaliin, jonka
voi havaita sammuttamalla ja kdynnistamalla laitteen, kayttajaa suositellaan
kokeilemaan korjaamaan hairi¢ yhdella tai usealla seuraavista tavoista:

e K&anna tai sijoita vastaanottoantenni uudelleen. Lisaa laitteen ja

vastaanottimen valista etdisyytta.
e Liita laite pistorasiaan, joka on eri piirissa kuin se, johon vastaanotin
on liitetty.
e Pyyda apua myyjalta tai kokeneelta radio- / televisioasentajalta.

IC, Kanada: CAN ICES (B)/NMB (B)

Tama laite sisaltaa lisenssittoman ldhettimen/vastaanottimen (tai
lahettimia/vastaanottimia), jotka ovat yhdenmukaisia Innovation, Science
and Economic Development Canadan lisenssittomien RSS:ien kanssa.
Kayttoon sovelletaan kahta seuraavaa ehtoa:
e Tama laite ei saa tuottaa hairioita.
e Taman laitteen on voitava vastaanottaa kaikki hairiot, kuten laitteen
ei-toivottuun toimintaan johtavat hairiot.

FCC:n ja IC:nn sateilyaltistumislausunto:

e Tama laite on yhdenmukainen FCC:n ja Kanadan séateilyaltistumisen
rajojen kanssa koskien hallitsematonta ymparistoa.

e Tama laite tulee asentaa ja sitd tulee kayttaa siten, etta sateilyn
lahteen ja kehosi vélissa on vahintaan 20 cm.

e Tata lahetinta ei saa sijoittaa samaan paikkaan tai kayttaa rinnakkain
toisen antennin tai lahettimen kanssa.

VAROITUS

Muutokset tai muokkaukset tdhan yksikkoon, joita yhdenmukaisuudesta
vastaava taho ei ole hyvaksynyt, voivat mitatoida kayttajan valtuutuksen
kayttaa laitetta.

Avis d’'Industrie Canada: CAN ICES-(B)/NMB-(B)

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil

estconforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement

économique Canada applicables aux appareils radio exempts de licence.

L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1. L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2. Lappareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le
brouillage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.

Sateilyaltistumislausunto: Tuote tayttaa Kanadan kannettavien laitteiden
RF-altistuksen raja-arvot, jotka on asetettu valvomattomalle ymparistolle, ja
se on turvallinen tassa kayttdoppaassa kuvattua kayttotarkoitusta varten.
Déclaration d'exposition aux radiations: Le produit est conforme aux limites
d'exposition pour les appareils portables RF pour les Etats-Unis et le Canada
établies pour un environnement non contrtlé.
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